Manual del usuario
Bateria APS 5T



Especificaciones

Modelo APS 5T
SKU 79188
Tipo Li-lon
Capacidad nominal a la temperatura de | 4900 mAh
+22 °C

Voltaje nominal 3,7V
Numero de ciclos de carga/descarga, 500
minimo*

Temperatura ambiental durante lacarga/ | 0 °C... +35°C/-25°C ... +50 °C
descarga

Dimensiones 92 x 25 x 25 mm

Peso 0,08 kg

*Una vez alcanzado el limite indicado, la capacidad de la pila puede disminuir hasta el
80%. Esto es normal y no se considera como un defecto.

Descripcion

Las baterias recargables de ion de litio APS 5T estan disefadas para ser utilizadas con
visores telescoépicos térmicos Pulsar Talion.

Las baterias APS 5T son compatibles con la tecnologia de carga rapida USB Power
Delivery cuando se usa el kit de carga estandar (cargador, cable USB Type-C,
adaptador de corriente).
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Medidas de seguridad

Para cargar las baterias APS 5T utilice siempre el cargador de red APS 5
suministrado en el paquete de entrega del dispositivo (o comprado por
separado). El uso de un cargador inadecuado puede causar dafios irreparables
a la bateriaa e incendiarla.

No cargue la bateria enseguida tras traerla de temperaturas frias a las calientes.
Espere al menos 30 minutos para que la bateria se caliente.

No deje la bateria sin supervision durante su carga.
No utilice el cargador de red si su estructura fue modificada o si fue dafiado.

No deje la bateria en el cargador conectado a la red después de que la carga
termine.

No exponga la bateria a temperaturas altas ni a una llama viva.

Esta prohibido utilizar la bateria como fuente de alimentacién para dispositivos
qgue no admiten baterias APS 5T.

No desarme ni deforme la bateria.
No deje caer ni golpee la bateria.
La bateria no esta disefiada para ser sumergida en el agua.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

Recomendaciones para el uso de la bateria

Para almacenar durante largo plazo, la bateria debe estar parcialmente cargada
—entre un 50 y 80%.

La bateria debe cargarse a temperatura del ambiente 0 °C ... +35 °C. En caso
contrario, la durabilidad de la bateria disminuira significativamente.

Cuando la pila se usa a bajas temperaturas, la capacidad de la bateria
disminuye, esto es normal y no es un defecto.

No use la bateria a temperaturas fuera del rango de -25 °C... +50 °C, esto puede
reducir la vida util de la bateria.

La pila esta equipada con un sistema de proteccion contra cortocircuitos. No
obstante, se debe evitar cualquier situacion que pueda provocar un cortocircuito.



Carga de la pila recargable

eeee 100% dmmmm)

1. Inserte la bateria (1) en el carril hasta el tope en el slot del dispositivo de carga
APS 5* (4) (véase lafig.).

2. Conecte la clavija del cable USB Type-C* (7) al conector USB Type-C del
adaptador de corriente* (3). Conecte el adaptador de corriente (3) a una toma de
corriente de 100-240 V (6).

3. Conecte la otra clavija del cable USB Type-C al conector USB Type-C (5) del
cargador de red (4) retirando el adaptador USB Type-A.

4. Elindicador LED (2) mostrara el estado de carga de la bateria (véase la tabla).

5. Ud. puede cargar dos baterias simultaneamente para lo que esta previsto el
segundo slot.



Indicaciéon LED (2) en
modo de carga de la pila

Nivel de carga de la pila recargable

La carga de la pila oscila entre el 0 % y el 25 %

La carga de la pila oscila entre el 26 % y el 50 %

La carga de la pila oscila entre el 51 % y el 80 %

La carga de la pila oscila entre el 81 % y el 99 %

e © 0 © La pila esta totalmente cargada. La carga se detendra
automaticamente. La pila se puede desconectar del
cargador.

Y La pila esta defectuosa. Se prohibe utilizar la pila!

Indicaciéon LED (2) en
modo de espera**

Nivel de carga de la pila recargable

La carga de la pila oscila entre el 0 % y el 25 %

® La carga de la pila oscila entre el 26 % y el 50 %

o o La carga de la pila oscila entre el 51 % y el 80 %

® 6 o La carga de la pila oscila entre el 81 % y el 99 %

® 0 0 o La pila esta totalmente cargada. Ud. puede
desconectarla del cargador de red.

® La pila esta defectuosa. Se prohibe utilizar la pila!

jAtencion! Cuando se utiliza un adaptador de corriente que no admite la tecnologia de
carga rapida USB Power Delivery, la frecuencia de parpadeo de los indicadores LED se

reduce en tres veces.

jAtencion! El cargador de red se calienta durante la carga rapida. El exceso de calor

se elimina a través del radiador y no afecta el funcionamiento del dispositivo.

* Se adquiere por separado o se suministra con el dispositivo.

** Modo de espera: es el modo de funcionamiento cuando las baterias estan insertadas

en el cargador, pero el adaptador de corriente no esta conectado. En este modo la
indicacion funciona durante 10 segundos.




Obligaciones y advertencias legales

Actualizaciones del producto. El fabricante se reserva el derecho, en cualquier
momento y sin previo aviso obligatorio al cliente, a ejecutar cambios en el contenido del
paquete (con sujecion a la legislacion aplicable, si la hubiera), el disefio y las
caracteristicas que no perjudiquen la calidad del producto.

Reparacion. La garantia del paquete de pilas es de un ano.

Limitacion de responsabilidad. Sujeto a las leyes y regulaciones aplicables
obligatorias: el fabricante no se hace responsable de ninguna reclamacion, accion,
demanda, procedimiento, costes, gastos, dafios o responsabilidades (si las hubiera),
derivada/o del uso de este producto. El funcionamiento y el uso del producto son
responsabilidad exclusiva del cliente. El unico compromiso del fabricante se limita a
suministrar el/los producto/s y los servicios relacionados de acuerdo con los términos y
condiciones de las transacciones concluidas, incluyendo las disposiciones establecidas
en la garantia. El suministro de productos comercializados y los servicios prestados por
el fabricante al cliente no se interpretan, entienden o consideran, ya sea expresa o
implicitamente, como en beneficio de o creando cualquier obligacion hacia cualquier
tercero (que no sea el distribuidor, el concesionario y el comprador). La responsabilidad
del fabricante por dafos, independientemente de la forma o accién, no excedera las
tarifas u otros cargos abonados al fabricante por el/los producto/s y/o servicio/s.

EL FABRICANTE NO SE HACE RESPONSABLE DEL LUCRO CESANTE O DE LOS
DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES, CONSECUENCIALES,
EJEMPLARES O PUNITIVOS, AUN CUANDO EL FABRICANTE SUPIERA O DEBIERA
HABER SABIDO QUE TALES DANOS ERAN POSIBLES E INCLUSO SI LA
INDEMNIZACION POR LOS DANOS DIRECTOS SEA INSUFICIENTE PARA CUBRIR
LA PROTECCION JURIDICA.

Para obtener asistencia técnica, pongase en contacto con support@pulsar-vision.com.
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